
Üldkohtu 8. juuli 2010 otsus — Engelhorn KGaA versus 
Siseturu Ühtlustamise Amet — The Outdoor Group 

(peerstorm) 

(Kohtuasi T-30/09) ( 1 ) 

(Ühenduse kaubamärk — Vastulausemenetlus — Ühenduse 
sõnamärgi peerstorm taotlus — Varasem ühenduse ja sise­
riiklik sõnamärk PETER STORM — Suhtelised keeldumis­
põhjused — Segiajamise tõenäosus — Määruse (EÜ) 
nr 40/94 artikli 8 lõike 1 punkt b (nüüd määruse (EÜ) 
nr 207/2009 artikli 8 lõike 1 punkt b) — Varasemate kauba­
märkide tegelik kasutamine — Määruse nr 40/94 artikli 15 
ja artikli 43 lõige 2 (nüüd määruse nr 207/2009 artikkel 15 

ja artikli 42 lõige 2)) 

(2010/C 234/61) 

Kohtumenetluse keel: inglise 

Pooled 

Hageja: Engelhorn KGaA (Mannheim, Saksamaa) (esindajad: 
advokaadid W: Göpfert ja K. Mende) 

Kostja: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja tööstusdi­
sainilahendused) (esindaja: A. Folliard-Monguiral) 

Teine menetluspool apellatsioonikojas, menetlusse astuja Üldkohtus: 
The Outdoor Group Ltd (Northampton, Ühendkuningriik) (esin­
daja: barrister M. Edenborough) 

Ese 

Hagi, mis on esitatud Siseturu Ühtlustamise Ameti viienda koja 
28. oktoobri 2008. aasta otsuse peale (asi R 167/2008-5), mis 
käsitleb The Outdoor Group Ltd ja Engelhorn KGaA vahelist 
vastulausemenetlust. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi rahuldamata. 

2. Mõista Siseturu Ühtlustamise Ameti (kaubamärgid ja tööstusdi­
sainilahendused) ja The Outdoor Group Ltd kohtukulud välja 
Engelhorn KGaA-lt. 

( 1 ) ELT C 82, 4.4.2009. 

Üldkohtu 8. juuli 2010. aasta otsus — Sevenier versus 
komisjon 

(Kohtuasi T-368/09 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Avalik teenistus — Ametnikud — 
Ametist lahkumine — Komisjoni keeldumine rahuldada 
taotlus, millega sooviti taganeda ametist lahkumise avaldusest 
ja taotleti seda, et komisjon arutaks töövõimetuse küsimust — 
Vaidlustamise tähtaeg — Hilinemine — Vabandatava 

eksimuse puudumine) 

(2010/C 234/62) 

Kohtumenetluse keel: prantsuse 

Pooled 

Apellatsioonkaebuse esitaja: Roberto Sevenier (Pariis, Prantsusmaa) 
(esindajad: advokaadid É. Boigelot ja L. Defalque) 

Teine menetluspool: Euroopa Komisjon (esindajad: J. Currall ja D. 
Martin) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Euroopa Liidu Avaliku Teenistuse Kohtu 
(kolmas koda) 8. juuli 2009. aasta määruse peale kohtuasjas 
F-62/08: Sevenier vs. komisjon (kohtulahendite kogumikus 
veel avaldamata), millega taotletakse selle määruse tühistamist. 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Jätta Roberto Sevenieri kohtukulud tema enda kanda ja ühtlasi 
mõista talt välja Euroopa Komisjoni kohtukulud käesolevas 
kohtuastmes. 

( 1 ) ELT C 282, 21.11.2009. 

Üldkohtu 14. juuli 2010. aasta määrus — Deutsche Post 
versus komisjon 

(Kohtuasi T-570/08) ( 1 ) 

(Tühistamishagi — Riigiabi — Ettekirjutus teabe esitamiseks 
— Vaidlustamatu akt — Vastuvõetamatus) 

(2010/C 234/63) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Pooled 

Hageja: Deutsche Post AG (Bonn, Saksamaa) (esindajad: advo­
kaadid J. Sedemund ja T. Lübbig)
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Kostja: Euroopa Komisjon (esindaja: B. Martenczuk) 

Ese 

Nõue tühistada komisjoni 30. oktoobri 2008. aasta kirjas väide­
tavalt sisalduv otsus ettekirjutuse tegemise kohta teabe esita­
miseks seoses Deutsche Post AG-le antud riigiabi menetlusega 
[C 36/2007 (ex NN 25/2007)]. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi vastuvõetamatuse tõttu läbi vaatamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Deutsche Post AG-lt. 

( 1 ) ELT C 55, 7.3.2009. 

Üldkohtu 14. juuli 2010. aasta määrus — Saksamaa versus 
komisjon 

(Kohtuasi T-571/08) ( 1 ) 

(Tühistamishagi — Riigiabi — Ettekirjutus teabe esitamiseks 
— Vaidlustamatu akt — Vastuvõetamatus) 

(2010/C 234/64) 

Kohtumenetluse keel: saksa 

Pooled 

Hageja: Saksamaa Liitvabariik (esindajad: advokaadid M. Lumma 
ja B. Klein) 

Kostja: Euroopa Komisjon (esindaja: B. Martenczuk) 

Ese 

Nõue tühistada komisjoni 30. oktoobri 2008. aasta kirjas väide­
tavalt sisalduv otsus ettekirjutuse tegemise kohta teabe esita­
miseks seoses Deutsche Post AG-le antud riigiabi menetlusega 
[C 36/2007 (ex NN 25/2007)]. 

Resolutsioon 

1. Jätta hagi vastuvõetamatuse tõttu läbi vaatamata. 

2. Mõista kohtukulud välja Saksamaa Liitvabariigilt. 

( 1 ) ELT C 55, 7.3.2009. 

Üldkohtu 8. juuli 2010. aasta määrus — Marcuccio versus 
komisjon 

(Kohtuasi T-166/09 P) ( 1 ) 

(Apellatsioonkaebus — Avalik teenistus — Ametnikud — 
Määrus kohtuasja suunamiseks — Otsus, mille peale ei saa 
esitada apellatsioonkaebust — Kahju hüvitamise nõue — 
Kohtueelne menetlus — Menetlusnormide rikkumine — 
Osaliselt ilmselgelt vastuvõetamatu ja osaliselt ilmselgelt 

põhjendamatu apellatsioonkaebus) 

(2010/C 234/65) 

Kohtumenetluse keel: itaalia 

Pooled 

Apellatsioonkaebuse esitaja: Luigi Marcuccio (Tricase, Itaalia) (esin­
daja advokaat G. Cipressa) 

Teine menetluspool: Euroopa Komisjon (esindajad: J. Currall ja C. 
Berardis-Kayser, keda abistas advokaat A. dal Ferro) 

Ese 

Apellatsioonkaebus Euroopa Liidu Avaliku Teenistuse Kohtu 
(esimene koda) 18. veebruari 2009. aasta määruse peale 
kohtuasjas F-70/07: Marcuccio vs. komisjon (kohtulahendite 
kogumikus veel avaldamata), milles palutakse see määrus tühis­
tada. 

Resolutsioon 

1. Jätta apellatsioonkaebus rahuldamata. 

2. Mõista Euroopa Komisjoni käesoleva kohtuastme kohtukulud välja 
Luigi Marcucciolt, kes ühtlasi kannab ise oma kohtukulud. 

( 1 ) ELT C 141, 20.6.2009.
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